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Хьомсара nom du bénéficiaire]
Аса хьуна дагайуьйту хьо т1ева везаш х1оттина йолу хан JJ/MM/AAAA HH : MM   [nom du contact sur place]  кху адресица  [adresse du rendez-vous]  .      

	Veuillez vous présenter à l’accueil.
	Регистрацин т1е дуьла.


	Un interprète sera présent sur place.

	Цу меттигехь гочдархо хира ву.


	Si vous ne pouvez pas vous présenter, merci de nous contacter au : [numéro de téléphone]

	Нагахь шу т1едан йиш яцахь, тхоьга хаам бе: [numéro de téléphone]


	Si vous ne pouvez pas vous présenter, merci de nous envoyer un e-mail à l’adresse : [adresse e-mail]

	Нагахь шу т1едан йиш яцахь, тхоьга хьажъян еза емайл, кху адресица: [adresse e-mail]


	Veuillez vous munir de votre carte d’identité/votre titre de séjour/une vignette de mutuelle/votre convocation.
	Доьху шейца хилийтар, вовзийтаран тешалла/вехаш волу меттиган кехат/медицинийн страхован т1елаториг/кхайкхар.
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